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Tabla de compatibilidad entre el monitor G5 y el Gen 4

Tabla de compatibilidad entre el monitor G5 y el Gen 4

En este documento se mencionan todos los equipos compatibles aprobados con el software incluido en la version 24-1, y

esta sujeto a cambios con actualizaciones mds recientes de software. Para asegurar una compatibilidad completa y adecuada,
se debe usar la version mas reciente del software de la unidad de control del accesorio, del monitor G5 o Gen 4, o del
sistema de gestidon agrondmica (FMIS). Para que se pueda proporcionar asistencia técnica, se deberan actualizar las versiones

de software obsoletas. Las configuraciones de versiones de software no aprobadas no recibirdn asistencia técnica.

La version de actualizacion de software 24-1 no es compatible con los procesadores CommandCenter 4600 v1. La version de
software 17-2 es el Ultimo lanzamiento compatible con procesadores 4600 v1.

Los nimeros de serie del servidor son los siguientes:

vl = Prefijo RWG
v2 = Prefijo PCG

Compatibilidad de maquinarias

Tractores agricolas grandes John Deere

Tractores agricolas grandes N CommandCenter Monitor Universal
John Deere Ano de
(lista de todas las maquinarias fabricacion Pl Pl
‘o 4600 v2 4200 | G5 | G5"'us 4640 4240 G5 G5"us
detectadas automaticamente)

Series 9R/9RT/9RX 2024.en X X X X X X
adelante

Series 9R/9RT/9RX 2018-2021 X - --- -- X X X X

Series 9R/9RT/9RX 2015-2017 * - --- -- X X X X

Serie 9R/9RT 2012-2014 - -—- - -—- X X X X

Series 9030/9030T 2008 en X X X X
adelante

Serie 9020/9020T 2002-2007 --- -- - - X - X X

Serie 9000 1997-2001 X X X

Serie 9000T 2000-2001 X X X

Serie 8R/8RT/8RX 2024 en X X X X X X
adelante

Serie 8R/8RT 2018-2020 X -- --- -- X X X X

. Mediados de "

Serie 8R/8RT 2014-2017 X X X X

Serie 8R/8RT 2010-2013 --- - - -- X X X X

Serie 8030/8030T 2006 en X X X X
adelante

Serie 8020/8020T 2002-2005 --- -- --- -- X -- X X
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Serie 8010/8010T 2000-2002 - - - - X - X

Serie 8000 1994-1999 X X

Serie 8000T 1997-1999 X X

Serie 7R 2024 en X X | X X X X X
adelante

Serie 7R 2018-2023 X X X X X

Serie 7R 2014-2017 * - -- - X X X

Serie 7R 2011-2013 X X X

Serie 7J 2018 en - - — - X X X
adelante

7M Brasil 2024 en - — — - X X X
adelante

Serie 7030 2007 en X X X
adelante

Serie 7030 (bastidor grande) 2007 en - - - — X X X
adelante

Serie 7030 (bastidor pequefio) | 2000 €N X X X
adelante

Serie 7020 2003-2007 X X X

Serie 6030 (bastidor pequefio) 2006 en X X X
adelante

Serie 6R 2024 en - - X X - - X
adelante

Serie 6R 2018-2023 X X X X X

Serie 6R (Tier 4 Final) 2015-2017 * - | - - X X X

Serie 6R (Tier 4 Provisional) 2013-2015 X X X

Serie 6M 2013 en - - — - X X X
adelante

Serie 6J 2018 en - — - — X X X
adelante

Serie 5R 2013 en - - - - X X X
adelante

*NOTA: Para obtener las ultimas funciones de agricultura de precision, actualice las maquinarias equipadas de fdbrica con el

procesador vl a v2.

Aplicadores de nutrientes John Deere

Aplicadores de nutrientes John Afio de CommandCenter Monitor Universal
Deere fabricacion | 46002 | 4200 | G5 |G5Ps| 4640 4240 | G5 | G5Plus
Aplicador de nutrientes de alta 2017 en X
capacidad F4365 adelante
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Pulverizadores autopropulsados John Deere

Pulverizadores Afio de CommandCenter Monitor Universal
autopropulsados fabricacié
John Deere abricacion 4600 v2 4200 | G5 |G5Plus 4640 4240 G5 | G5Plus

Pulverizadores de las 2022 en X

series 400 y 600/4023 adelante

Pulyerlzadores dela 5018-2021 X . . . . . . .

serie 4

Pulyerlzadores dela 5013-2017 . N . . o N I

serie 4

4940 2012-2014 X** | xR

4630 2008 en _—_ —_ _—_ —_— X** —_ _—_ X**
adelante
2

4730 008 en —_— — — —_— X** — —_— X**
adelante

4830 2008-2014 X** | xR

2008-2013

4930 (numero de serie --- --- --- --- XH* --- —- | XEX
4000+)

4720, 4920 2004-2007 X** X**

Pulverizad Hagi 2014 en Compatible con monitores GreenStar 3 2630 y monitores

ulverizacores Hagle adelante Universal 4640*

*NOTA: Al usar el monitor Universal 4640 en un pulverizador Hagie, podria ser necesario realizar montaje y cableado

adicionales.

Montura RAM 4640 - 5J34503
4640 Grupo de cables de alimentacion/video 4640 - BPF11527 (1-3 de video y alimentacion de la maquinaria), PF90687
(solo alimentacion de la maquinaria)

NOTA: Los accesorios John Deere/Hagie actuales solo ofrecen piezas de monitor GreenStar 3 2630.
NOTA: El control de secciones multirrango no es compatible con Hagie en este momento.

NOTA: La deteccion del numero de identificacion del vehiculo (NIV) en los pulverizadores Hagie solo es compatible con
maaquinarias del afio de fabricacion 2019 en adelante.

NOTA: El software 22-2 y las versiones mds recientes permiten que el monitor Universal 4640 Gen 4 controle la configuracion
de Hagie/Montag Fortifier.

**NOTA: El monitor Universal 4640 reemplazard el monitor GreenStar 3 2630 en el reposabrazos. La pantalla doble con el
monitor GreenStar 3 2630 no es compatible con los pulverizadores. El monitor Universal 4640 no utiliza los botones de
navegacion de la pantalla externa ubicados en el reposabrazos, por lo que esos botones estdn desactivados en esta
configuracion.

Picadoras de forraje autopropulsadas (SPFH) John Deere
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Picadora de forraje CommandCenter Monitor Universal
Aiio de
autopropulsada .
fabricacion
John Deere 4600 v2 4200 | G5 | G5P''s | 4640 4240 | G5 | G5Plus
Picadoras de forraje 5019 en
autopropulsadas de delant - -—- --- --- X - --- X
la serie 9000 adefante
Picadoras de forraje 5015 en
autopropulsadas de -— - --- --- X --- --- X
adelante

la serie 8000

NOTA: Cuando se agrega el monitor Universal 4640 a una picadora de forraje autopropulsada John Deere, solo serd
compatible como un monitor de agricultura de precision y deberd instalarse en el riel lateral.

Cosechadoras John Deere

CommandCenter Monitor Universal
Cosechadoras John Ao de
Deere fabricacion 2600
w2 4200 G5 | GsPlus 4640 4240 G5 | G5
202
Serie X9 024 en X
adelante
Serie X9 2021-2023 X
2024
Serie 700 en X
adelante
Serie S700 2018-2023 X
2024 en
S430y S440 adelante X
$430 y S440 2017-2023 X
Serie S600 2012-2017 - - -- - X* X* X* X*
. 2024 en X
Series S540y S adelante X
Series S540 y S550 2012-2023 X* X* X* X*
SerieT 2012 y actual --- --- --- --- X* X* X* X*
Serie 70 2008-2013 - --- --- - X* X* X* X*
Serie 60 2004-2007 X* X*
Serie 50 2000-2003 X* X*
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NOTA: Los equipos de la competencia podrian ser compatibles con los monitores universales 4640 y.

*NOTA: Cuando se agrega un monitor Universal 4640 a una cosechadora John Deere, solo es compatible como monitor de
agricultura de precision en poste derecho.

NOTA: Los desplazados de sensores y las lecturas de voltaje del sensor RowSense se muestran en el emulador de monitor
GreenStar original en cosechadoras de las series 50, 60y 70.

Cosechadoras de algodon John Deere

Cosechadoras de ~ CommandCenter Monitor Universal
J Ano de
algoddn fabricacié
John Deere abricacion 4600v2 | 4200 | G5 | G5Plus 4640 4240 G5 | G5Plus

CP770 2024 en — — - X — - — —
adelante

CP770 2022-2023 X - - - - — — —

Cs770 2024.en X
adelante

CS770 2022-2023 X -— - — — — — —

201

CP690 015 en - -—- - - X - - X
adelante

CS690 2015en X X
adelante

NOTA: Actualice el software del controlador de cabina a la tltima version en las cosechadoras de algoddn del afio de
fabricacion 2017 en adelante para utilizar Identificacion de cosecha, Cotton Pro.

NOTA: Cuando se agrega el monitor Universal 4640 a una cosechadora de algoddn John Deere, solo serd compatible como un
monitor de agricultura de precision en poste derecho.

Hileradoras autopropulsadas John Deere

Hileradoras CommandCenter Monitor Universal
autopropulsadas Afio de
John Deere fabricacién 4320 4200 G5 | G5Ps | 4640 | 4240 | G5 | G5Plus
201
w235 Olfen | X « x| «x
adelante
W260 2015en X x | x| x
adelante
W110 a W170* - --- X X X X

NOTA: Cuando se agrega el monitor Universal 4640 a una hileradora autopropulsada John Deere, solo serd compatible como
un monitor de agricultura de precision en poste derecho.

*NOTA: Para la version 22-2, hay una version de segadora hileradora disponible para compatibilidad con las hileradoras
autopropulsadas W110 a W170. La deteccion del NIV no estd disponible en estas maquinarias.
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Compatibilidad de equipos

Sembradoras John Deere

Las sembradoras SeedStar 4HP solo son compatibles con los monitores CommandCenter 4600 provistos de un procesador
version 2 (v2) y con los monitores Universal 4640. Para que los monitores sean compatibles con las aplicaciones de la
sembradora SeedStar 4HP, deben ejecutar la versién de software mas reciente de las aplicaciones de tractor. Ademas, el
modo de pantalla doble esta disponible para usarse con las aplicaciones de sembradora SeedStar 4HP junto con el monitor
extendido Gen 4. Las sembradoras SeedStar 4HP son compatibles con un maximo de dos unidades de control de dosis
GreenStar.

La configuracién de SeedStar 2 que se indica mas abajo se encuentra disponible Unicamente en sembradoras con el afio de
fabricacidén 2011 en adelante instaladas en fabrica, y se puede instalar en campo en sembradoras de los afios de fabricacidn
2009 y 2010. Las unidades de control Green PM/PA (instaladas en fabrica en las sembradoras del afio de fabricacion 2009 y
2010) no son compatibles con un monitor Gen 4.

Se necesita Service ADVISOR para actualizar el software de SeedStar 2, SeedStar XP y SeedStar 3 HP. La aplicacién de
documentacién no es compatible cuando se utiliza una unidad de control de dosis para regular los embragues de hilera de
una sembradora John Deere.

Sembradoras Nor_’nbre de | Version de CommandCenter Monitor Universal
John Deere unidad de | software (o o o
control posterior) 4600 v2 4200 | G5 |G5'™™* 4640 4240* G5 [G5 **
PM1 negro 22.0 X X X X X X X X
PA1 negro,
(siestd 22.0 X X | x| X X X X | X
disponible
PA2)
SeedStar 2
PM1 verde 10.11 -—- - - -—- -—- - -—- -—-
PA1 verde (si
esta
10.11
disponible
PA2)
PM1 negro 22.0 X X X X X X X X
PA1 negro,
SeedStar XP (siestd 22.0 X X | x| x X X X | X
disponible
PA2)
PM2 7.0 X X X X X X X X
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SeedStar 3 HP

Principal A
de
sembradora
(PCMA)

6.0

Principal B
de
sembradora
(PCMB o
MMC)

8.0

Unidad de
control de la
unidad de
hilera (RUC)

2.0

EPG

3.0

SeedStar 4HP

Aplicaciones
para
sembradora

10.4.332-12

Principal A
de
sembradora
(PMCA)

6.0

Principal B
de
sembradora
(PMCB o
MMC)

10.0

Unidad de
control de la
unidad de
hilera (RUC)

4.0

Generacién
de
alimentacién
eléctrica
(EPG)

5.0

Médulo de
alimentacion
eléctrica, 2
(PC2)

4.0
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Unidad de
control de
boquillas 2.0 X --- X X X - X X
principal
(MNC)

Unidad de
control del
indice de 2.0 X - X X X -—- X X
pulverizacidn

Sistema de (SRC)

fertilizante
liquido Unidad de
ExactRate control de
bloqueo de
liquido (LBC)

2.0 X --- X X X - X X

Unidad de

control de

boquillas
(NzC)

6.04 X - X X - X X

Aplicacion

10.1.269-64 X --- X X --- X X
ExactRate

*NOTA: Para aquellos accesorios que requieren el ingreso de datos de la velocidad de avance (radar), el uso de un monitor
Universal 4240 puede requerir un conjunto de velocidad de radar 4240 adicional.

Sembradoras neumaticas John Deere

Los carros neumaticos para productos C650 y C850, y el dosificador de semillas N500C no son compatibles con un monitor
GreenStar 3 2630. Ademas, los carros neumaticos para productos remolcados en posicidn trasera C850 son compatibles con
el guiado pasivo de implemento AutoTrac con la actualizacidén de software 18-2 o posterior.

Afio de Version ¢ dc . . I
Sembradora AN de ommandCenter Monitor Universa
. fabricacién/nombre
neumatica John . software
D de la unidad de
eere control (o 4600v2 | 4200 | G5 |G5P's| 4640 4240* | G5 |G5Pus
superior)
Unidad de control
principal de carro 3.0 X X X X X X X X
(cmC)
Carro neumatico Unidad de control
de minidepdsito 2.0 X X X X X X X X
para productos (TCX)
C650/850
Unidad de control
de deposito 2.0 X X | x| x X X X | x
delantero, central,
trasero (TCU)
Herramienta de
siembra1870: | 2037 e(TDaCO;elante 5.0 X X | x| x X X X | x
sistema TruSet
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Herramienta de
siembra 1870:
2017 delant
sensores de eh adelante 6.0 X X X X X X
(BMU)
bloqueo
RelativeFlow
Carro neumatico
para productos
1910: 2009 en adelante 3.0 X X X X X X
transmision de
avance
Carro neumatico
para productos
1910: 2013 en adelante 11,0 X X X X X X
transmision
hidraulica
Herramientas de
siembra con
bloqueo de las 2009 en adelante
12.0 X X X X X X
salidas de aire: (BMU)
bloqueo
primario
Herramientas de
2009 en adelante
siembra con 12.0 X X X X X X
(BMU)
bloqueo de las
salidas de aire: Médulo d
bloqueo de las oau E © 5.0 X X | x X X X
salidas de aire miemoro
1990 Central
2009 delant
Commodity f;MaU‘; ate 150 X X | x X X X
System (CCS)
Aplicaciones para
10.2.19-
dosificador de 13 X -—- X X - X
semillas
Serie N500C SMCA 0 SMC 4.0 X — | X X X
SMCB o BMU 3.0 X -—- X X - X
EPG 3.0 X X X X

*NOTA: Para aquellos accesorios que requieren el ingreso de datos de la velocidad de avance (radar), el uso de un monitor
Universal 4240 puede requerir un conjunto de velocidad de radar 4240 adicional.

Accesorios de laboreo John Deere

Accesorios de | Nombre de Version de CommandCenter Monitor Universal
. software
laboreo John unidad de (0
Deere control . 4600 v2 4200 | G5 | G5Plus 4640 4240 G5 | G5Plus
superior)
Control de
. profundidad
|
Cultivador del 11 X | x| x X X X
AccuDepth .
accesorio
(IDC)

https://salesmanual.deere.com/sales/salesmanual/es UY/ams/2024/feature/command_center/cc_premium_compat.html

9/19



5/30/24, 7:56 AM

Tabla de compatibilidad entre el monitor G5 y el Gen 4

2730 con TruSet

Unidad de

control de

laboreo 1
(TC1)

2.66K9

2230 con TruSet

Unidad de

control de

laboreo 1
(TC1)

2.75K6

2330 con TruSet

Unidad de

control de

laboreo 1
(TC1)

2.35K6

2620/2630 con
TruSet

Unidad de

control de

laboreo 1
(TC1)

2.95K6

2720 con TruSet

Unidad de

control de

laboreo 1
(TC1)

2.24K6

2660VT con
TruSet

Unidad de

control de

laboreo 1
(TC1)

3.03K12

2430 con TruSet

Unidad de

control de

laboreo 1
(TC1)

2.14K4

2510H con
TruSet

Unidad de

control de

laboreo 1
(TC1)

2.85K5

*NOTA: Para aquellos accesorios que requieren el ingreso de datos de la velocidad de avance (radar), el uso de un monitor

Universal 4240 puede requerir un conjunto de velocidad de radar 4240 adicional.

Rotoempacadoras John Deere

Rotoempacadoras Nor_nbre de Version de CommandCenter Monitor Universal
John Deere unidad de software (o o o
control posterior) 4600 v2 4200 | G5 [G5 us 4640 4240 G5 (G5 us
Serie 0 Automatizacion |, X | x| x X X X | X
de empacadora
Serie 9 Premium | Automatizacion | o X | x| x X X X | x
de empacadora
V451R/V461R Automatizacion 115 X | x| x X X X | x
de empacadora
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Nombre CommandCenter Monitor Universal
Macroempacadoras John Deere de Version de
Incluidos el aplicador Harvest | unidad | software (o 4600
Tec y el acumulador PhiBer de posterior) V2 4200 G5 | G5”"* | 4640 4240 | G5 |G5FUs
control
Serie 0 VTfe" 3.04 X X X | X X X X | X
Serie 1 VTfen 5.07 X X X | x X X X | x
Compatibilidad de software de tecnologia de agricultura de precision
Unidades de Nombre de unidad Version de CommandCenter Monitor Universal
control John de control software (o
Deere posterior) | 4600v2 | 4200 | G5 | G5 | 4640 | 4240 | G5 | G5"°
Receptor StarFire
- 4.50P X X X X X X X X
6000* >0
Receptor StarFire
6000 integrado - 4.50P X X X X X X X X
Receptor StarFire
3000 2.80S X X X X X X X X
*Modular
Telematics
--- 21.03 X X X X X X X X
Gateways (MTG):
3G
*MTG: 4G - 27.01.541 X X X X X X X X
Unidad de
control de dosis - 3.70K X X X X X X X X
GreenStar
Unidad de
control de dosis - 2.11A X X X X X X X X
seca GreenStar
*Unidad de
control de dosis - 1.13A X X X X X X X X
John Deere 2000
*AutoTrac
2.30A X X X X
Universal 200 30
*AutoTrac
Universal 300 3.24L X X X X
AutoTrac
3.24L X X X X
Controller 300
AutoTrac
11933B X X X X
Controller 250
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*AutoTrac
Controller - - 1.11B -—- - - - X X
Deere
AutoTrac 10.13.909-
Controller - -— - -— -— -— X X
158
Raven
AutoTrac
Controller - - SW 1.3 -—- - - - X X
Reichhardt
AutoTrac RG3 AKK15783H | X — X | X X
RowSense
AutoTrac Vision VGC 4,01V X - X X X ---
AutoPath 20-3 X X X X
Automatizacion
de maniobras - 19-3 X - X X X -
AutoTrac
Guiado pasivo de
implemento - 19-3 X - X X X -
AutoTrac
John Deere
20-3 X X X X
Machine Sync
Uso compartido
de datos en - 20-3 X - X X X -
campo
Controlador de
aplicacién UCC2 2.712 X X X X X X
Guiado -de Controlador de
accesorios aplicacién UCC2
(activo) (nGimero de serie a 3.20A X X X X X X
partir de
PCXL01C201000)
Idle Reasons --- 24-1 X - X X X -
Controlador de
2.717 X X X X X X
aplicacién UCC2
. Controlador de
iGrade aplicacién UCC2
(nimero de serie a 3.20A X X X X X X
partir de
PCXL01C201000)
Controlador de
2.717 X* X X X X X
aplicacién UCC2
Recorrido en Controlador de
distancia aplicacién UCC2
(nimero de serie a 3.20A X* X X X X X
partir de
PCXL01C201000)
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Controlador de

Mobile

Mobile

1.51Y X X X X X X
aplicacién UCC2
Documentacion
de rendimiento, Controlador de
cultivo aplicaciéon UCC2
especializado (ndmero de serie a 3.20A X X X X X X
partir de
PCXL02C201000)
Controlador de
1.51Y X X* X X X X*
aplicacién UCC2
John Deere Controlador de
Mobile Weather | aplicacion UCC2
(nimero de serie a 3.20A X X* X X X X*
partir de
PCXL02C201000)
Controlador de
1.51Y X
aplicacién UCC2
Identificacion de | Controlador de
cosecha, algodén | @plicacion UCC2
(nimero de serie a 3.20A - - - - X -
partir de
PCXL02C201000)
Controlador de
1.51Y X
aplicacién UCC2
Sistema de
productividad de Controlador de
movimiento de aplicacién UCC2
tierra (nimero de serie a 3.20A --- - - - X -
partir de
PCXL02C201000)
Monitor X X
extendido Gen 4
1.591.2
(Siembra)
Servidor de datos | Servidor de datos 7'_564:1, X X X X
inaldambrico inaldambrico (Aplicacion)
2.573.1
(En cosecha)
Transferencia d Aolicacic 3.8.6 (i0S)
rans er?n.cla e plicacidn 385 X X X X X X
datos moviles MyTransfer )
(Android)
Aplicacién John Aplicacion John 8400
Deere Connect Deere Connect o'st'erior X - X X X ---
Mobile Mobile P
Servidor John Servidor John
Deere Connect Deere Connect 2.3.113-1 X --- X X X ---
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Deteccion de
Unidad de control
constituyentes nidad de contro 19.06 X X X X X X

.. de estiércol
de estiércol

*NOTA: Consulte la informacion adicional proporcionada a continuacion.

Receptores StarFire

Los receptores StarFire se pueden actualizar de las siguientes maneras:

Puerto USB del receptor (solo disponible para los receptores StarFire 6000)
Puerto USB del monitor Gen 4
Aplicacion de actualizaciones de software a distancia (en la aplicacién ISOBUS VT)

Aplicacién John Deere Operations Center

Para utilizar acceso remoto a pantalla (RDA) en un monitor CommandCenter Gen 4 con un monitor GreenStar 3 2630
conectado en la misma maquinaria, se requiere la versién de software 3.22.1095 (SU2014-1) o superior de GreenStar 3 2630
(Unicamente para el monitor 4600 CommandCenter y el monitor universal 4640).

Unidad de control de dosis seca GreenStar

La versidn de software 2.11A de la unidad de control de dosis GreenStar para productos secos (GDC) era la ultima disponible
mediante el administrador de software. GDC 2.20A ha estado disponible desde la primavera boreal de 2015 y contiene
actualizaciones de idioma de diagndstico. Este software solo puede obtenerse a través de Service ADVISOR.

Unidad de control de dosis 2000 John Deere

La unidad de control de dosis John Deere 2000 no controlara los embragues de la sembradora ni las desconexiones de mitad,
tercio o cuarto de ancho en una sembradora John Deere.

AutoTrac Vision

El guiado de AutoTrac Vision solo es compatible con el software 18-1 Gen 4 10.10.404-345 o posterior.

Accesorios ISOBUS

Los monitores Gen 4 y G5 son compatibles con dos unidades de control ISOBUS certificadas por la Agricultural Industry
Electronics Foundation (AEF). El uso de dos unidades de control ISOBUS esta limitado a la configuracién de un accesorio
delantero y uno trasero. No se admite el uso de varias unidades de control ISOBUS como accesorios traseros. Los monitores
Gen 4 son compatibles con los accesorios ISOBUS certificados por la AEF con funcionalidad de unidad de control de
tareas/control de secciones (TC-SC), y la certificacion de la AEF para TC-SC incluye pulverizadores, esparcidores de fertilizante,
sembradoras, dosificadores de semillas, aplicadores de estiércol, etc. La compatibilidad con FMIS de otros fabricantes se
puede consultar en John Deere Operations Center.

Podria ser necesario efectuar una actualizacion de software realizada por un concesionario autorizado del accesorio ISOBUS
para que el software sea compatible. El monitor CommandCenter Gen 4 solo reconoce accesorios ISOBUS certificados por la

Agricultural Industry Electronics Foundation (AEF). Para obtener mas informacidn, visite www.aef-online.org; para obtener
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una lista activa de accesorios compatibles, visite www.aef-isobus-database.org.

Los accesorios ISOBUS con VT4 ahora son compatibles con los monitores G5 y Gen 4. Los monitores Gen 4 siguen siendo
compatibles con versiones de VT anteriores (por ejemplo, VT2 y VT3). Si un accesorio no se carga después de instalar la
actualizacién de software Gen 4 2017-2 (o una posterior en los monitores CommandCenter 4600 con procesadores v2), se
recomienda solicitar al fabricante del accesorio una versién de software que sea VT3 o VT4.

Implementos sin unidades de control

Los accesorios sin unidades de control pueden documentarse como operacién auténoma o con una unidad de control de
dosis de John Deere. Ademas, no es posible documentar varios accesorios sin unidades de control de forma conjunta.

AutoPath

AutoPath es compatible con los monitores G5, los monitores CommandCenter 4600 (servidor v2) y los monitores

Universal 4640 con la versiéon de software 20-3 en adelante. AutoPath (hileras) requiere documentacidn de datos de hileras
especificos que se recolectan durante la primera operacién en el campo del afio. Se requiere el montaje de un accesorio, un
receptor StarFire con sefal de correccidn SF3 o superior, a fin de documentar la ubicacién de las hileras de cultivos para
AutoPath. La sefial compartida es compatible.

Para obtener mds informacién sobre la funcionalidad y los requisitos de AutoPath, consulte el manual de ventas.

Guiado pasivo de implemento AutoTrac

El guiado pasivo de implemento AutoTrac es compatible con SeedStar 4HP, SeedStar 3HP, SeedStar 2 y SeedStar XP.

El guiado pasivo de implemento AutoTrac es compatible con las herramientas de siembra N500C, los dosificadores de
semillas 1990CCS y los carros neumaticos para productos remolcados en posicién trasera 1910, C650 y 850.

El guiado pasivo de implemento AutoTrac NO es compatible con carros neumaticos para productos remolcados en
posicién intermedia.

Automatizacion de maniobras AutoTrac

La automatizacién de maniobras AutoTrac es compatible con las siguientes maquinarias:

Tractores de la serie 8030

Tractores de la serie 9030 (si estan equipados con transmisién PowerShift)

Tractores 6R del afio de fabricacidon 2012 en adelante (si estan equipados con las funcionalidades IVT e ITEC)

Tractores 6R John Deere del afio de fabricacidn 2012 en adelante (con transmisidon de mando directo [no IVT])
Este modelo de tractor 6R no es compatible con la automatizacidon de velocidad, pero puede utilizar el giro
automatizado y la funcionalidad iTEC (se requiere el software 23-3 o posterior).
Los tractores 6M, 6020 y 6030 de John Deere NO son compatibles con ATTA.

Tractores 7R del afio de fabricacién 2011 en adelante (si estan equipados con transmisién CommandQuad [CQT],

PowerShift e23 o IVT)

Tractores 8R/RT del afio de fabricacién 2010 en adelante

Tractores 9R/RT/RX del afio de fabricacién 2012 en adelante

NOTA: El IMS integrado en el tractor debe apagarse en tractores de la serie 30 para usar la automatizacion de maniobras
AutoTrac en el monitor Gen 4 o G5. El iTEC integrado en el tractor debe apagarse en los siguientes tractores para usar la
automatizacion de maniobras AutoTrac™ en el monitor Gen 4 o G5:
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R del afio de fabricacion
7R del afio de fabricacion 2011-2013
8R del afio de fabricacion 2010-2013
9R del afio de fabricacion 2012-2014

NOTA: Si, en cambio, un operador opta por utilizar la funcién IMS/IiTEC integrada en la maquinaria, tanto la automatizacion
de maniobras AutoTrac como iTEC deben desactivarse en el monitor Gen 4 o G5.

La automatizacion de maniobras AutoTrac™ es compatible con los siguientes accesorios:

SeedStar 4HP, SeedStar 3HP, SeedStar 2 y SeedStar XP, los dosificadores de semillas 1990CCS y los carros neumaticos
para productos remolcados en posicion trasera 1910, C650 y C850.

Consulte la seccion "Informacién adicional" de la solucion DTAC 115995
(https://ccms.deere.com/prweb/PRServletCustomAuth/ZDate_ MgiNPn1ccL606pyBurDsOhjFQ8*/ISTANDARD?
pyActivity=SolutionsSnapStart&Action=showHarness&className=Deere-Int-Solr-
Docs&Purpose=SolutionDescriptionNew&SolutionID=115995&Language=Default) para obtener mds informacién.

La automatizacion de maniobras AutoTrac NO es compatible con los siguientes accesorios y configuraciones de accesorios:

Accesorios frontales
Carros neumaticos para productos remolcados en posicién intermedia
Varios accesorios traccionados en serie donde la pieza de trabajo no estd conectada directamente con el tractor

Para obtener mas informacion sobre la funcionalidad y los requisitos de la Automatizacion de maniobras AutoTrac, consulte
el manual de ventas.

John Deere Machine Sync

Plataformas de vehiculo guia compatibles

Cosechadoras:
series X, S, W, Ty 70/60/50
Picadoras de forraje autopropulsadas
Series 9000 y 8000
Tractores John Deere
Todos los modelos que se mencionan en la seccion de plataforma de vehiculos seguidores a continuacion.

Plataformas de seguidor compatibles:

Tractores John Deere (modelos con ruedas)
Tractores 6R con transmision infinitamente variable (IVT) (se requiere la funcionalidad iTEC)
Tractores 7R con transmision CommandQuad Eco, transmisién e23 e IVT
Tractores 8030 con transmisidon PowerShift e IVT
Tractores 8R con transmision PowerShift, IVT y e23
Serie 9030 con transmisién PowerShift
Serie 9R con transmisidon PowerShift y la funcion Efficiency Manager
Tractores John Deere (modelos con cadenas de oruga)
Tractores 8RT/8RX con transmision PowerShift, IVT y e23
Serie 9RT/9RX con transmision PowerShift y la funcidn Efficiency Manager
NOTA: Los modelos 8030T y 9030T de John Deere no son compatibles con John Deere Machine Sync.
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John Deere Machine Sync es compatible con monitores universales o CommandCenter G5/G5P!“S, monitores
CommandCenter 4600 Gen 4 y monitores universales 4640 Gen 4. Las configuraciones de G5 y Gen 4 son mutuamente
compatibles. Por ejemplo, si una cosechadora X9 esta equipada con un monitor G5 P y su tractor de carro de grano esta
equipado con un monitor Gen 4, funcionard en una configuracién de John Deere Machine Sync.

Todas las maquinarias (vehiculos guia y vehiculos seguidores) que ejecutan John Deere Machine Sync deben estar equipadas
con antenas de alta conectividad de John Deere Machine Sync. Esto permitira alcanzar el mejor rendimiento y conexién entre
las dos maquinarias al descargar los cultivos cosechados sobre la marcha. (Nimero de pieza BPF12469)

Recomendamos que el vehiculo guia tenga una seial de correccién mayor o igual que el vehiculo seguidor. A partir de mayo
de 2024, las actualizaciones y las correcciones del software del receptor StarFire 3000 ya no estaran disponibles. Por lo tanto,
este receptor dejara de ser compatible con John Deere Machine Sync. Aunque no se bloqueara esta configuracion, se
discontinuard el soporte en caso de que surja algun problema.

Idle Reasons

Idle Reasons es compatible con los monitores G5, los monitores CommandCenter 4600 (servidor v2) y los monitores
Universal 4640 equipados con Automation 4.0 o G5 Advanced con la version de software 24-1 o posterior.
Reprogramacion de controladores de aplicacion UCC2

CommandCenter 4600 v1 no es compatible con la reprogramacién en la versién UCC2 del controlador de aplicacién. Puede
usarse Service ADVISOR o monitores compatibles.

Documentacion de distancia recorrida/documentacion de rendimiento, cultivo especializado

Un controlador de aplicacion UCC2 con un software 19-2 o posterior que se ejecute en un servidor CommandCenter v2 4600
permite la documentacion de operaciones de campo. Si un controlador de aplicacién UCC2 sustituye a un UCC1 en un
servidor CommandCenter v1, la documentacidn no esta disponible.

Compatibilidad de cdamara

Las cdmaras Voyager son compatibles con los monitores Gen 4. Los demas tipos de camaras no son compatibles.

No John Deere Precision Ag

Los monitores 4600 CommandCenter v2 y Universal 4640 son compatibles con las siguientes configuraciones RS-232 con la
actualizacién de software 18-2 y posteriores:

Receptores de sistema de posicionamiento global (GPS) con conexién de puerto de serie

No permite la funcionalidad de guiado AutoTrac
Unidades de control RS-232 Raven (440, 450 o 660) en tractores configurados como aplicaciones basadas en accesorios
En este momento, los monitores Gen 4 no son compatibles con el esparcidor de productos secos remolcado DN345.
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Los monitores CommandCenter 4600 v2 y Universal 4640 son compatibles con las siguientes configuraciones RS-232 con la
actualizacidn de software 20-3 en adelante:

Yara N-Sensor
Fritzmeier

Trimble GreenSeeker
LH 5000

Radio de comunicaciones de maquina (MCR)

Los monitores Gen 4 no son compatibles con MCR.

NOTA: Los datos de Gen 4 solo son compatibles con John Deere Operations Center. Todas las activaciones de Gen 4 son
especificas de cada maquinaria y no pueden transferirse a otros equipos. Si no se utiliza WDT, se requiere una memoria USB
de 8 a 32 GB para transferir los datos hacia y desde un monitor Gen 4. Los ajustes de accesorios son especificos de cada
monitor y no pueden ser importados desde un monitor Gen 4 ni exportados a este.

RAM es una marca comercial de National Products Inc. Montag es una marca comercial de Montag Manufacturing, Inc. Hagie
es una marca comercial de Hagie Manufacturing Company, LLC y, de manera similar a los equipos de marca John Deere, John
Deere brinda asistencia a los equipos Hagie. Reichhardt es una marca comercial de Reichhardt GmbH Steuerungstechnik. iOS
es una marca comercial de Cisco Technology, Inc., utilizada con licencia por Apple, Inc. Android es una marca comercial de
Google LLC. Voyager es una marca comercial de ASA Electronics, LLC. Trimble y GreenSeeker son marcas comerciales de
Trimble, Inc.

Sélo para uso del concesionario:

El juego de velocidad de radar 4240 es necesario con los accesorios que requieren el ingreso de la velocidad de avance
(radar) cuando los remolca un tractor que no brinda la velocidad de avance desde la unidad de control del equipo del tractor
(TECU). Los tractores equipados con AutoTrac integrado tendran una TECU que brinde velocidad de avance de entrada.

Para conocer la compatibilidad con AutoTrac Universal y con AutoTrac Controller, consulte el manual de ventas.

Para conocer las opciones de transferencia de datos, consulte Opciones para mover datos del monitor a John Deere
Operations Center (https://secure.viewer.zmags.com/publication/f1bfbfea).

Para ampliar detalles sobre la compatibilidad de los monitores Gen 4 y la unidad de control de dosis John Deere 2000,
consulte el manual de ventas de John Deere.

Para conocer toda la compatibilidad de John Deere Connect Mobile, consulte las configuraciones de John Deere Connect
Mobile (https://secure.viewer.zmags.com/publication/cd5087ab).

Iniciadores de registro adicionales basados en la maquinaria: ahora incluidos en el perfil de maquinaria del tractor virtual (no
detectado). Entre los ejemplos de estos iniciadores de registro se incluirian las VMD, TDF, el enganche, etc. Esto solo esta
disponible en las maquinarias que publican iniciadores de registro en el bus CAN para que utilicen los monitores.

Haga una pregunta relacionada con el producto (/sales/salesmanual/es_UY/admin/es_feedback form.html?
referrer=https://dIrdoc.deere.com/sales/salesmanual/es_UY/ams/2024/feature/command_center/cc_premium_compat.html)
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Las caracteristicas del producto se basan en la informacién publicada en el momento de la publicacién y estan sujetas a
cambios sin previo aviso. Todos los términos de marca, incluyendo a John Deere, el simbolo del ciervo saltando y los colores
verde y amarillo, que aparecen aqui son propiedad de Deere & Company, a menos que se indique lo contrario. La
disponibilidad de los productos, sus caracteristicas, servicios y otros contenidos podran variar dependiendo del modelo y de
la region geografica.

La informacién sobre la potencia y el torque de los motores no John Deere, es proporcionada por el fabricante del motor sélo
con fines de comparacién. La potencia y el torque real serd inferior. Consulte la pagina web del fabricante del motor para

obtener informacién adicional.

Copyright © 2022 Deere & Company. Todos los Derechos Reservados.
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